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Dal 1911 Olivari realizza maniglie in Italia,
all’interno dei propri stabilimenti,

dove si svolge l’intero ciclo produttivo.
Partendo da barre in ottone, le maniglie vengono

stampate, lavorate, smerigliate, lucidate, 
cromate e marchiate al laser.

Olivari ha ottenuto le certificazioni 
ISO 9001 e ISO 14001

e si avvale delle tecnologie più evolute,
ma ha mantenuto tutta la sapienza artigianale

accumulata in cento anni di storia.

Since 1911 Olivari has been manufacturing handles
at its own factories in Italy

where the entire production process takes place.
Starting with brass billets, the handles are forged, milled,

polished, buffed, chrome-plated and hallmarked with a laser.
Olivari has attained ISO 9001 
and ISO 14001 certifications.

Though it uses the most advanced technology,
Olivari preserves all the artisanal wisdom
it has accumulated in 100 years of history.
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Marilyn Ma Yansong  2016

M252RB8B
M252YB8B

M252VB8B
M252VY8B

C252 K252B

CO cromato opaco/mat chrome

CR cromato/chrome

ottone/brass

Marilynnascedallaricercadellinguaggioorganicoesinuosodello
studioMADArchitectsedelsuoleaderMaYansong.Lamaniglia
haunaformamorbidaeflessuosaericordaildesigninnovativo
delleAbosoluteTowersdisegnatedallostudioaToronto,enote
tragliabitantidelquartierecomeMarilynMonroeTowers.
Daunasempliceedelegantegesto,vienecretaunatorsionepronta
adaccogliereergonomicamentelamanochevieneappoggiata
sullamaniglia.Ildesignèbilanciato,inunaccuratoequilibrio
trapieni,vuotiesfumaturediombre.Marilynconlesuecurve
flessuoseedallostessotempofunzionaliesaltailconnubiotra
architetturaedindustrialdesign.

Marilyncamefromtheresearchoftheorganicandsinuous
languageofMADarchitectsanditsleaddesignerMaYansong.
Thehandlehasasoftandsuppleshapeanditremindsthe
innovativeTowers.Fromasimpleandelegantgesture,itiscreated
atwistedshape,readytoergonomicallyaccommodatethehand.
Thedesignisbalanced,inacarefulmixbetweenfull,emptyand
shadesofshadows.Marilynwithitssinuousandatthesametime
functionalcurvesemphasizetheconnectionbetweenarchitecture
andindustrialdesign.
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MA Yansong / MAD Architects 
Beijing, 1975

NatoaPechino,MaYansongèriconosciutocomeunavoceimportante
nellanuovagenerazionediarchitetti.Èilprimoarchitettocinesea
realizzareunprogettoimportanteall'estero.ComefondatorediMAD
Architects,Maportaildesignattraversovariescale.Moltideisuoi
progettiseguonolafilosofia"ShanshuiCity",cheèlasuavisioneper
creareunequilibriotrasocietà,cittàeambienteattraversonuoveforme
diarchitettura.Daquandohaprogettato"FloatingIsland"nel2002,ha
esploratoquestaideaattraversounaprassiinternazionale.Hacreato
unaseriedioperefantasiose,tracuiAbsoluteTowers,HutongBubble32,
MuseoOrdos,MuseoCinesedellaSculturainlegno,FakeHills,ecc.Nel
2014,MaèstatoselezionatocomeildesignerprincipaleperilLucas
MuseodiArteNarrativaaChicago.Parallelamenteallasuapraticadi
progettazione,haancheesploratoconilpubblicoivaloriculturalidelle
cittàedell'architetturaattraversomostrepersonalinazionalie
internazionali,pubblicazionieopered'arte.

Beijing-bornarchitectMaYansongisrecognizedasanimportantvoicein
thenewgenerationofarchitects.HeisthefirstChinesearchitecttowin
anoverseaslandmark-buildingproject.Asthefounderandprincipalof
MADArchitects,Maleadsdesignacrossvariousscales.Inrecentyears,
manyofMa’sdesignsfollowhisconceptionofthe“ShanshuiCity”,which
ishisvisiontocreateanewbalanceamongsociety,thecityandthe
environmentthroughnewformsofarchitecture.Sincedesigningthe
“FloatingIsland”in2002,Mahasbeenexploringthisideathroughan
internationalpractice.AtMAD,Mahascreatedaseriesofimaginative
works,includingAbsoluteTowers,HutongBubble32,OrdosMuseum,
ChinaWoodSculptureMuseum,FakeHills,etc.In2014,Mawasselected
astheprincipaldesignerforLucasMuseumofNarrativeArtinChicago,
whichmadehimthefirstChinesearchitecttodesignoverseasculture
landmark.Paralleltohisdesignpractice,hehasalsobeenexploringwith
thepublictheculturalvaluesofcitiesandarchitecturethroughdomestic
andinternationalsoloexhibitions,publicationsandartworks.

a_Absolute Towers, Mississauga, Toronto, 2012, ph. doublespace 
b_Conrad Hotel, Beijing, 2013, ph. XiaZhi 
c_Chaoyang Park Plaza, Beijing, Under Construction

a b
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Virgola Ron Gilad 2016

M251RB8B
M251RY8B

M251VB8B
M251VY8B

C251 K251B

CR cromato/chrome

CO cromato opaco/mat chrome

ottone/brass

Virgolaènatacomeoggettointegrantediunprogettoperunavilla
sulLagodiGardailcuistudiosièsviluppatointornoaduepuntidi
partenza:quelloestetico/storicoequellofunzionale/ergonomico.
Daunpuntodivistastorico,l’angolosmussatocapovolto,usato
generalmentesuibordidipietra,ringhiereeplacchettemetalliche,
èundettaglioromanticocheassocialamanigliaalluogoeuntempo
passato.Funzionalmente,l’angolodallaformaclassicaadLdella
manigliaèstatoarrotondato,“scavato”especchiatoperpermettere
unamigliorpresaeun“piùaccogliente”contattofisicotrailnostro
polliceelamaniglia.Virgolanonèunamaniglia“rivoluzionaria”
quantounmodocontemporaneodiguardarealpassato.

Virgolawasbornaspartofaprivatevillaprojectonlakegarda.
Itwasshapedbasedon2departurepoints:theesthetic/historicone
andthefunctional/ergonomicone.
Historicallyspeaking,theroundedflippedcorner,commonlyusedin
stoneedges,railingsandmetalplaquesigns,isaromanticdetailthat
connectsthehandletotheplaceandpasttime.
Functionally,thecornerofaclassicLshapedhandlewasrounded,
“chopped”andmirroredtoallowabettergripanda“morewelcoming”
physicalconnectionbetweenourthumbandthehandle.Virgolaisnot
a“groundbreaking”newhandleratheramodernwaytolookat
thepast.
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Ron Gilad
Tel Aviv, 1972

RonGiladènatoaTelAvivnel1972.Nel2001sitrasferisceaNewYork,
dovelavoranelsuostudioper12anni.Attualmenteviveelavoratra
TelAviveMilano.GlioggettiibrididiGiladcombinanomaterialitàcon
estetica.Siadagianosullalineadiconfinetral'astrattoeilfunzionale.
Lesueopereaffrontanoilrapportotral'oggettoelasuafunzione,
mettendoindiscussionelenostrepercezioni.Variandodapezzisingoli
aedizionilimitateeprodottidiproduzione,leoperenonhannoalcuna
"datadiscadenza"erisiedonoincollezionipubblicheeprivateintutto
ilmondo.Giladponedomandeincessantiintredimensioniefabbrica
rispostechecreanoun'arenafertileperdubbio.Metaforicamente,Giladè
unlinguista,creandounpropriolinguaggio.Imparaleoriginidi"parole"
esviluppa"sinonimi".Nel2013èstatonominatodesignerdell'annoda
WallpapereElleDecor.Isuoiprogettiperleaziendeitalianehannovinto
numerosipremi.Dopotuttiquestiannidifruttuosecollaborazioniin
Italia,Ronancoranonparlaitaliano...

RonGiladwasborninTelAvivin1972.In2001hemovedtoNewYork,
runningtherehisstudiofor12years.Currentlyhelivesandworks
betweenTelAvivandMilan.Gilad’shybridobjectscombinematerialwith
aestheticplay.Theysitonthefat,deliciouslinebetweentheabstractand
thefunctional.Hisworksdealwiththerelationshipbetweentheobject
anditsfunction,questioningourperceptions.Varyingfromone-offto
limitededitionsandproductionpieces,theworkshaveno“expiration
date”andresideinbothpublicandprivatecollectionsworldwide.
Giladasksunceasingquestionsin3Dformandfabricatesanswersthat
createanarenaforfertiledoubt.Metaphorically,Giladisalinguist,
creatinghisownlanguage.Helearnstheoriginsof“words”anddevelops
“synonyms”.In2013henameddesigneroftheyearbothbyWallpaper
andElleDécor.HisdesignsfortheItalianindustrywonnumerous
awardsaswell.AfteralltheseyearsoffruitfulcollaborationsinItaly,
Ronstilldoesn’tspeakItalian…

a_One line house / 2015  Keitelman Gallery Brussels
b_Façade no.10 / 2013 Tel Aviv Museum of Art
c_Running Magnet Installation /  Flos
d_Birth of a chair / 2013 Tel Aviv Museum of Art

a b

c d
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Blindo Chevron Lotus Lucy

Conca Diamond Diana Dolcevita Euclide Q

Nina Open Planet QB

Planet Q Planet B Planet Radial Raffaella

Total Trend TwistRoyalLotus QLivingLinkEuclide 
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